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MONDD EL A MEHEKNEK!

Europai és észak-amerikai mese

A boséges méz és a joszerencse reményében

Evszazadokon at szokas volt Eurépaban és Eszak-Amerikaban, hogy az emberek a csa-
ladjukban tortént eseményekrél beszamoltak a méheknek. A méhészek dgy vélték,
hogy a mesélés jot tesz a méheknek, igy tobb mézet készitenek, a méhész csaladjanak
pedig szerencsét hoz. Hallottam errdl egy toérténetet. Elmesélem neked.

Volt egyszer egy kislany, akit Hettie-nek hivtak.
Egy varosban élt Joe nevd nagypapajaval, akinek
volt egy méhkaptara a kert végében. A kislany
egyik nap kilonos dologra lett figyelmes. A nagy-
papaja finoman megkocogtatta a kaptart, majd
halkan suttogni kezdett.

- Kihez beszéltél, nagy-
papa? - kérdezte Hettie,
amikor a nagypapaja
Visszajott.

A mesélésnek a kovet-
kezé szabalyai vannak.
A kaptart csak felkésztilt
felnétt kiséretében koze-
litsd meg!

- Holnap van a sztiletésnapod!
Ezt elmondtam a méheknek,
hogy szerencsét hozzanak ne-
ked - valaszolta a nagypapa.

Kopogj 6vatosan
a kaptaron, és sugd
meg a hirt! Mondd el a mé-
heknek, ha valaki
meghalt!

Arrél is szamolj be nekik, ha valaki a csalad-
ban hazasodik, és az esktivéi tortabol hagyj
egy szeletet a kaptar el6tt a méheknek!

Par héttel kéesobb Emma néni eskiivojére készilodott a csa-
lad. Hettie és nagypapaja szépen feloltoztek, és mar indultak
volna, mikor a nagypapa a kaptarra mutatott, és igy szolt:

- Varj, Hettie! Még valamit el kell intéznem.

Amikor visszajott a kert végébol, szélesen mosolygott.

- Elmondtam a méheknek az eskiivét. Biztosan ortilnek
neki - mondta. - Hagyok majd nekik egy szeletet az eskd-
vOi tortabol. Emlékeztess ra!

Az esklivordl Hettie és a nagypapaja hoztak egy
tanyéron egy szelet tortat, és letették a kaptar
melletti asztalkara, hogy nagypapa méhecskéinek

is jusson a finom falatokbdl.

Mondd el a méhek-
nek, ha valakinek
szliletésnapja van!

Az évek teltek-multak, a méhek stirogtek-forogtak. Hettie mar
felnétt volt, mikor a nagypapaja meghalt. Nagy banataban
semmihez sem volt kedve, de tudta, hogy a méhekrél nem
feledkezhet meg. Lesétalt a kert végébe, és finoman kopog-
tatott a kaptaron. Utana elsuttogta a hirt a méheknek: ,Most
mar én fogok ratok vigyazni.”

Joe nagypapa megtanitotta Hettie-t mindenre. Ettol a naptol
kezdve Hettie vigyazott a méhekre, begydjtotte a mézet,

és, ami a legfontosabb, sosem felejtette el elmondani nekik
a hireket. Mikor kisfia sztiletett, a baba nevét megsugta a
kaptarnak: , Kisfiam sztiletett, és a Joe nevet kapta. Biztos
0 is szeretni fogja a mézet.”

Ez természetesen igy is lett!

Megtalalod a nagy-
a méhek el6tt, papa kertjében bujkalo

nehogy felbosz- éhes nyuszit?
szantsd 6ket!

Sose veszeked;]
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REPULES A MEZON

Lathatatlan mintak és finom falatok

Tavasszal mi, dolgozok

szorgalmasan szallunk viragrol

viragra a mezon.

A viragnak csak akkor lesz
magja, ha viragpor kertil ra egy
hasonlé viragrél. En végzem
el ezt a feladatot, melyet be-
porzasnak hivnak.

Tobb ezer miniatdr
szemlencsémnek k6szon-
het6en kérnyezetem
rengeteg apro, kilonallo
részletét [atom.

Minden utam alkalmaval csak
egyféle viragot latogatok meg.
A viragpor egy része szoros
testemre tapad, igy tovabb-
viszem a kovetkezo6 viragra.

A viragporbol a kaptarba
is viszek, mert kell a t6bbiek
taplalasahoz. Gydjtok édes
nektart is a viragok belsejébdl,
ebbdl készitjlik a mézet.

Latod azt a lepkét,

amelyik éppen raszallt

az eqyik viraqgra?

O is nektart sztircsol.

A legkisebb viragokat is meg-
latom, akkor is, ha gyorsan
replilok. A tavolsagokat is jol
becstlom meg. Latom az ultraibolya fényt,
a napfénynek azt a részét, amit
az ember nem észlel. A viragokrol
visszaverédik az ultraibolya fény,
ezért kilonosen fényesnek, ragyo-
gonak latom 6ket.

Sok viragon ultraibolya
csikok vannak, melyek mutatjak
nekem a nektar- és viragpor-
raktar felé vezeté utat.

Legjobban a biborvoros,
a lila és a kék szint [atom,
ezért az ilyen szinarnyalatd
viragokat ktiléndsen

kedvelem.
Nézd meg a lenti viragot! En masképp latom, mint te, mert én
az ultraibolya fényt is érzékelem. Egy kék gydrt latok, mely cél-
tabla modjara mutatja nekem a nektar és a viragpor helyét.
Te ezt latod:
En pedig ezt:
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Torokorszagban egy méhész elhatarozta, hogy a kérnyéken él6 medvékkel tesztelteti a mézeit.

Vg
M E ZTO LVA] O K Kilonféle mézekkel t6lt6tt edényeket helyezett ki, és felvételt készitett az éjszaka érkezé medvékral,

El innen, bitangok! hogy megtudja, melyik izlik nekik a legjobban. A falank sz6rmékoknak a legdragabb méz kellett!

30

A vadallatok kézétt tobb ellenségem is van. Ok szeretnek mézet
lopni, s6t, még a méheket is megeszik! A legveszélyesebb
tolvajok a kométosan cammogo, sz6ros
éhenkoraszok - a medvék.

Egy kaptar vagy fészek sincs biztonsagban Barmit megtesznek azért, hogy megkaparint-
a vadon él6 medvék kozelében. A medvék sak az inycsikland6 ned(t, még a magas fakra
messzirdl kiszagoljak a mézet. is felmasznak egy-egy vadméhfészekért.

A csipéseket is elviselik annak reményében, hogy
eljutnak a [épesmézhez - kedvenc csemegéjlikh6z.

* KOROZESI LISTA %

Méhészborz

A méhészborz
Afrikdban és Azsia-
ban él. Karmaival
szakitja fel a fészkeket
és a kaptarakat.

Gyurgyalag

Némelyik madar fel-
falja a méheket. llyen
a gyurgyalag, akit
méhészmadarnak is
szoktak nevezni.

Mutatunk néhanyat Gsellenségeink koztil, akikkel semmilyen kériilmények kéz6tt nem szeretnénk talalkozni.

Kis kaptarbogar

QOOOOOO OO OO OO OO OO

Az olyan paranyi
ellenségek, mint a kis
kaptarbogar vagy az

atkak, képesek egy

egész kaptar meg-

betegitésére és el-
pusztitasara.

QOOOOOO OO OO OGO OO0

Farksodro

QOBOOBOOBOOBOOBDOEOOOOOOOOOO

A farksodrét méz-
medvének is hivjak.
Val6jaban nem med-
veféle, de kétséget
kizaréan mézzsakma-
nyolashbdl tartja fenn
magat Dél-Amerika
esb6erdeiben.
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a hat kaptart?

VAROSI MEHEK Meg tudod mutatni Eljeneay, .
Vs
A képen van tovabba aI'OSj méhek\'

Titkos mézédes zugok

Szerinted a forgalmas nagyvaros megfelel6 - valaki, aki n6vényt locsol,
lakhely a haziméhek szamara? A valasz: - valaki, aki as a kertjében,
igen! Ha sok fa és virag né a varosban, akkor - egy kaptart ellen6rz6 méhész
szivesen bekoltoziink egy kaptarba. Latod Sket?

A varosi méhek a viragpor
és a nektar egy részét a parkokban
és kertekben lévo fakrol, viragokrol
gyUjtik be, a masik részét pedig
az ablakokba, erkélyekre

A varosi méhészek gyak- p .
tett viragokrol.

ran tobb helyen is tartanak
kaptart. Mindegyiket rendsze-
resen ellenérzik, és begy(ij-
tik belSliik a mézet.

A kaptarat akar a haz tete-
jén is el lehet helyezni, csak
szélvédett helyen legyen.

S6t a varos gazos, elhanya-
golt tertiletein el6bujoé vad-
viragokat is megtalaljak.

A méhek a konyhakerte-
ket is szivesen keresik fel.
Beporozzak a nGvényeket, és
igy segitenek az embereknek,
hogy friss z6ldséglik és gyi-
molcstik legyen.





